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LOIS ET ORDONNANCES

-

Ordonnance v° 76-114 du 29 décembre 1976 portant Ilgi
de finances pour 1977.

AU gl'OM DU PEUPLE,

Le Président de Iz République, Président du Consell de
la Révolution, Préstdent du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre des finances,
Vu la Constitution et' notamment son artiele 197 ;

Le Consell de lg Réwolution et le Conseil des ministras
entendus, '

Ordogne :
CHAPITRE I
CONDITIONS GENERALES DE L’EQUILIBRE
s FINANCIER

Artlcle ler. — A) Sous réserve des dispositions de la présente
ordonnance, la ption deg impdts directs et taxes assimilées
des impdis 1 , des contributions diverses ainsi que tous
autnesrevanuseﬁmmaupmﬁtdelm continuera a gtre
opérée t l'année 1977, comformément aux lois, orden-
nances, décrets, décisions et réglements en vigueur a la date
de 1a publication de la présente ordonnance au Journal officiel
de }a République algérienne démooratique ef papulaire.

Continuerent & étre percus en 1877, eanformément aux lois,
ordonnances, décrets, décisions et réglements existant & la date
de la publication de la présente ordonnance au Journal officiel
40 la République algérienne démoeratique et pppulaire, les divers
droits, produits et revenuy affeghés aux budgets annexes et
‘aux comptes faux du trésor, aux collectivités locales, aux
établissements publics et organismes dfment habilités,

Tes modaMtés d'applieatton de tout texte A caractére
bégislatif, portant sugmentation, prorogatiop, suspension ou
exonération d'impéts, droita ou taxes, dojvent é&tre fixées
par décret, sur proposition conjointe du ministre des flnanoes
.ot du ministre du département ministériel intéreass.

W) Toubes contributions directes ou Indirectes autres que
oelles qui sont autorisées par les lofs, prdonnances, décrets,
déoisions ‘et riglements en vigueur et par la te
ordonnance, & quelque titre et sous quelque dénomination
que oca eoit, sont formellement interdites & peine, contre
len employds qui confectiomneraient leg rdles et tarifs et ceux
qui en poursuivralent le recouvrement, d'étre poursuivis
commge congussionnaires, sang préjudice de 'action en répétition
pendant trois années contre fous receveurs, percepteurs ou
individus qu} aurelent fait la peroaption,

Sont également punissables des peines prévues & Végard
des concussionnaires, tous détenteurs de l'autorité ‘publique
qui, sous une farme queloanque et pour  auelque motif que
ce soit, auront sans autorisation de la loi, accordé des
exonérations ou franchises de droits, impbts ou taxes publiques.

Ces ddmosﬁms sont applicables aux personnels dautomé
des $bclétés nationales et établissements publics qui auraient
effectié gratuitement, sans autorisation légale ou réglementaire,
la délivrance des produits ou services deg entreprises qu Ilg
ont sous leur responsabilité.

C) ’I‘oube mesure de nature & agm'avér les charges de I'Etat
ou a ré(_luire ses ressources, ne peut étre prise que par un texte
4 caractére législatif.

Art. ®. — Conformément & 1'état « A» ammexé & la présente
m*:lmnmae, les recettes, produits et revenus applicables aux
dépenses définitives du budget. général, sont. évaluées a . la
ssmme de vingt-sspt milltands neuf-eent-dix millions de dinars.
(27.910.000.000 DA).

Art. 3, — Le ministre des finances est autorisé a procéder :

1. — & des émisslons auprés du publie, de bons
d'équipsment sur formules, destinés au financement des
ngm%mmmmfuémwm
'ar

2. — 4 des émissions de bons d’équipement em ocompte
eourant dent la souscription est obligatoire :

A concurrence de leurs réserves pour @

— les compagnies et les mutuelles d’assurance,
— les prganismes, calsses et mutuelles de sécurité sociale,
~ les organismes et oajsses de retraites et d'épargne.

8. — A des opéraiions d'emprunts de I'Etat sous forme
de découverts, préts et avanoes, d'émisslon de titres & court,
moyen et long termes,” pour couvrir l'ensemble des charges
de et notamment les charges dépoulant de l'amor-
tissemént de la dette publique ;

4 — & des opérations de conversion de la detbe publique,
de reconversion ou de consolidation de la dette flottante
ainsi que de la dette & échéance massive de trésorerie.

Art. 4 — T egt ouyert, pour I'année 1677, pqn-'}eﬁment
des charges définitives du budget généml _

1. — un orédit de quinze miflards huit-cent-cinquanbe millions
de dinars (15.850.000.000 DA) pour les dépenses de fonction-
nement, réparti par ministére, conformément & 1'état «B»
annexé 4 la présente ordonnance ;

2, = un crédit de onze milliards neyf-cents millions de dinars
(11.900.000.000 DA) pour les dépenses d’équipement & caractére

- définitif, réparti par secteur, conformément & I'état «C»
ordonnance.,

annexé 3 la présenbe
Art. 3 — Les dépenses d'équipement afférentes aux inves-

tissemenits planifiés des entreprises du secteur public et du

ssebour socialiste, sent fixées pour V'exercice 1977, & un montant
de vingt-oing milliards de dinars (25.000.000.000 DA) oconfor-
mément & l'état «D» anmexé & la présente ondonnance.

La répartition des autorisations de flnancement de ces
investissements fera l'objet d'unq nomenclature arrétée per

le ministre des finances, conformément au programme annuel
du plan.

Art. 6. —Lemmmne?ntdesmmm ulanm&:
desaum'epdsss,yoompﬂslm vestissemen renouvellement,
gera assuré selon des proportions déterminées par le ministre
des finances :

1, — par des préts A long terme, consentis par les institutions
financiéres spécialisbes ;

2. — par mmammmmm
mmrésdalmwtd

3. — par descommms extérieurs mobilisés par be irésor
public, les banques et les entreprises publiques,, m auto-
risation du ministére des finances ;

4, = évgntuellement, par les fonds propres des entreprises.

. — Pour l'annde lﬂ?,hmmmm
ammmmmmmmzammtm
du fonds de roulement complémentaire aux entreprises aubo-
gérées ot aux soaiébés nationales.

L’ootrol des préts d’assainissement aux entreprises déficitaires
est subordonné aux mesures e redressement prises Dour
mettre fin & la gestion déficitaire des emtreprises concernées.

Les préts visés & T'alinés pmﬁerdumésemmﬁmm
imputés au débit du compte spécia] n° - 304-408
« Assainissement finamcier des entreprises publiques et auto-
géréas »,

Loctrol de ces se fait dans la lmite d'un pbafond
de deux milliards ncumm(aﬂﬂﬂm.mm)pourhsma.i
nissements et de cing-cent millions de dinars (500.000.000 DA)
pour les fonds de base et les fondsde roulement complémentaires
des entreprises.
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CHAPITRE IT

DISPOSITIONS RELATIVES AU BUDGET
ET AUX OPERATIONS DU TRESOR

Art, 8. — Le budget annexe des postes et télécommunications
est fixé en recettes et en dépensds, pour lannée 1977, a la
somme de six-cent-soixante millions de dinars (660.000.000 DA).

Art. 9. — Le budget anmexe des irrigations est fixé,
en recettes et en dépenses, pour l'année 19717, & la somme
de vingt-cing millions de dinars (25.000.000 DA).

Art, 10. — La répartition, par chapitre, des crédits ouverts,
eor vertu des dispositions des articles 4 (budget de fonetion-
nement), 8 et 9 de la présente ordo , %era opérée
par décret pris sur le rapport du ministre des finances.

- La répartition des crédits de patement ouverts pour les
dépenses d’équipement & caractére définitif, fera l'objet d'une
nomenclature qil sers établie par le ministére des ftnances,
conformément au programme annuel du plan.

Art. 11. — Les modifications & la répartition, par chapitre.
des crédits ouverts par la présente ordonnance, au titre
du budget de fonctiohnement et des budgets annexes, sont
effectuées par décret pris sur rapport du ministre des finances.

Les dispositions prévues & l'alinéa ci-dessus, ne s'appliquent
pas aux crédits affectés au . fohctlonnement des services
regroupés au sein de chaque conseil exécutif de wilaya
et dont la répartition, par chapitre, sera modifiée conformément
aux dispositions de l'article 9 du décret n® 73-138 du § aolt
1913 fixant les conditions de gestion de. crédits de foretion-
nement affectés aux conseils exécutifs des wilayas.

Art, 12. — Le ministre des finances est autorisé & procéder
en cours d’année, & des ouvertures de crédits supplémentaires
mrmded&mondamtaumtedelo%duwmdes
crédits ouverts per la loi de finances de l'année, soit 4 titre
des concours définitifs, soit 4 titre des investissements planifiés
des entreprises.

Ces ouvertures de crédits supplémentaires sont décidées au
profis des secteurs jugés prioritaires ayant utilisé la totalité
des orédits déja mis & leur disposition.

Llutilisation de cette faculté ne doif, en aucun cas, conduire
4 des dopenses effectives supérieures au total des auborisations
de. dépenses ouvertes pour l'ensemble du programme d'équi=-
pement et du programme d'investissements planifiés des
entreprises au titre de l'année considérée.

Art. 13. = Les crédits ouverts pour 1877, au titre des moyens
spécifiques affectés aux services chatgés de le mise en ceuvre
de la Révolution agraire, font l'objet d’uh programine d'emplol
fixé par décret pris sur rappert conjoint du ministre des
finances, du ministre de lagriculture ei de la réforme agraire
et du ministre de lintérieur.

Les. modifications & la répartition des crédits visés 4 l'alinéa
ci-dessus, pourront étre apporiées par arrété conjoing du
ministre de lintérieur, du ministre de lagriculture ef de
la réforme agraire et du ministre des financed, sur proposition
de la Oohmission nationale de la révolution agredre.

Att. 14, = Conformément & 1'état « E» ahnexé 2 la présente
ordonnance, le plafond des dépenses autorisées en matiére
de soutien des prix, est fixé pour 1977, & un milliard “trois-
cent-ohze millions quatre-cent mille dinars (1.311.400.000 DA),
totalement couvert par des subventions du budget de I'Etat
et par des recettes fistales spéctalement affectées au compte
n° 302-028 «Fonds de soutien et de péréquation des prixs
ot répartles entre les différents prodults et organismes,
sonfofifiément a un programme demplol fixé par décret.

les modifications 3 la répartition des dépenses autorisées
a4 Ualinéa premier ci-dessus, seront effectuées par arrétés
conjoints du ministre des finances et du ministre du commerce.

Art. 15. — Les dépenses relatives & la gestion, & l'entretien
et aux grosses Tépamations des biens dévolus & I'Bat,
en application de Vordonnance n° 66-102 du 6 mai 1966,
seront wrrétdes dans une nomenclature fixée par décret,
sur rapport conjoint du ministre des finamces et du ministre
de Uinvérieur.

MI modifications 3 la des crédite entre wilayas,
sont effectuées, pour l'exercice 1877, par décision conjolhte
du ministre de Dlintérieur et du ministre des finances.

Les modifications 4 la répartition interne des crédits alloues
a4 chaque wilaya sont effectuées par dérision du -ministre
de Vintérteur,

Art, 16. — Les plafonds des budgets autonomes des établis-
sements relevant du secteur sanitaire, sont fixés, en recettes
et en dépenses, par détret pris sur rapport du ministre
des finances.

e décret pris en application des dispositions de l'alinéa
ci-dessus, détermine le financement des dépenses assurées
par - I'Etat, les collectivités locales et les orgemismes de
séourité sociale.

Art. 19. —  lLes propositions relatives au budget de
fonctionnement des ministéres et des consells eéxécutifs - de
wilaya, les états prévisionnels de dépenses et de recettes
des Atablissements relevant du secteur sanitaire, des  caisses
et des mutueles de sécuribé sociale, des mubuelles d’assurance
des organismes et caisses de refraites, des établissements
publics & caractére administratif ainsi que des établissernenis
publics & earactére industriel et commercial subventionnes,
doivent parvenir au ministére des finances avant le 31 mai
de chaque anneée.

Les proposttions relatives au budget déquipement et d'ifves-
tissements planifiés des entreprises, dolvent patvenir au
ministére des flnances et au secrétariat d’Etat au plan,
avant le 31 mai de chaque année.

Art. 18, «— Sont suspendus pour 197, les versements au ttre
de 1a contribution spéciale des entreprises publiques au budget
de I'Htat prévus par les dispositions de Tordonnance n° 69-2
du 17 janvier 1969 complétant l'ordonnance n® 68-654¢ dn
30 décembre 1988 portant loi de Tinsnces pour 1968 ainsi
que par les dispositions des articles 20 & 26 de l'ordonnance
a° 69-107 du 31 décembre 1960 portant loi de finances
pour 1870. :

Art, 19. — Sont suspenduwes pour 1977, les dispositions
des articles 26, 27 et 28 de lordonnance n° 69-107 du
31 décembre 1969 portant loi de finances pour 1970, relatives
aux fontls constitués par jes dotations sux amortissements
ot féserves des bocidtés nationales et Stablissements publics
b caractere 1 et comercial.

Un arrété du ministre des finanoces déterminera, négnmolns,
les modalités de sbuscriptions facultitives en bons déquipement
des organismes cités ci-dessus.

Art. 20. — T est ouvert dans la momenclature des comptis
du trésor, le compte spécial n° . 304-610 intitulé < Préts aux
communes pour le financement des plans de modettisation
urbaine ».

Ce compte est desting a retracer les opérations finamoiéres
découlant des préts consenitls aux communes par le twésor
pour le financement des projets d'investissements inserits dans
leurs plans de modernisation urbaine.

les modalités de fonotlonnement oo ce compte seront
précisées par une instruction du ministére des finances,

Art. 21. — Il est mis fin aux opérations ‘de Hquidaiion
des organismes de crédit agricole visés par, larticle ler
de Tordonnance n° 68-53¢ du 24 septembre 1968, désignés

ci-aprés par le terme quganjpnw».

Art. 22. — Tes soldes des préts 4 long, moyen ou court
termes de toute nature consentls par les organismes,
antérisurement au 30 septembre 1068, sur des ressources
publiques ou sur ressources bancaires avec la garantie de
I'Etat, sont wadmis en non-valeur, & 1 des créances
mmmmaéoémummmmm
de recouvrement qui seront diligentées Tagent judiciaire
dumwésmﬁlafmdumam&uhqmﬁ' s

Les dispostiions du précddent alinda du prdsent articls,
s'appliquent, sans exceptions, aux préts consentis direcbement
aux bénéficiaires, ainsi quaux préts consentis par intermédiaire
ou avec la caution solldaire de l'un des organismes.
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Les titres - de perception non apurés émis en wvue du
recouvrement des ressources visées au premier alinéa du
pm:mmmmmmammau
*31 décembre 1976.

Art. 23, —mmmummmm
" an leur totalité 4 I'Etat, notamment :

1. — leg disponibilités en calme, en bangue,
ouenoompto postal des organismes ;

-3—1&utbmetob]igaﬁmsnégoc&abhwoﬂbﬁml
ia _banque centrale d'Algérle, oomprtses dans lactlf des

« organismes » ;

3. — %es biens corporels mobiliers et immobiliers ainsl que

s parts des sociftés immobilidres oomprises dans 'aotif
de ces mémes organismes, sous réserve des dispositions
de l'a.rucle ci-dessous.

Art. 24. — Les hﬂens immobillers 4 usage professionnel
mmmésmhbanquenauunal.ed’aﬂgédemmeﬁés
mlmt pmmémporwsawnacﬁf. .

Amﬁ -Mpmwuqmmmm
le 30 juin 1977.

.- Art, 26. — Les redevances dues & des emtreprises socialistes
~u organismes publics, au titre des consommations de gaz,
d'dlectricité et d'eau, par  I'Etat, les collectivités locales,
lag mmm%mmmmmm
ordonnancement préalable par les comptables publics essi-

Art. 27. — Pour lexéoutlon des dispositions de Ularticle
précédent. le prestataire adresse directement aux compittbles
publics assignataires des' budgets des services, collectivités
loeales, é&tablissements et organismes publics concernés, les
mwmwmmhmmmmdwamer

Art. 28. — A la réception des factures et relevés des
prestataires, les comptables publics procédent & leur réglement
immédiat par imputation sur les chapitres concernés par cetbe
nature de ddpenses. Les ordonnateurs établissent les mamdats
de réguiarisation ocgrrespondants. o

ﬂlm

" En ces ('imsuffisance de crédits, les comptables régient
les factures ou relevés & concurrence des crédits

et informent les prestataires du réglement partiel des redevances
dues.

mm—ummmmtsmxemsmm
de chaque année :

~ aux services, établissements, organismes publics et collec-
thﬁmmslmam

— aux ministéres de tutelle concernés,
— au ministére des finances,

un relevé des redevances correspondant aux prévisions de
consommation des fournitures et prestations de l'espéce, au
cours de l'année suilvante pour permettre !'inscription aux
budgets intéressés, des crédits nécessaires & leur palement, Sur
la base de ces documents, les ministéres de tutelle et le
ministére -des finances velllent & Tinscription des crédits aprés
vErifications.

Une instruction du ministre des finances précisera si besoin
mhcmmmdhppmdesmmmeswx
articles 26 & 29.

DISPOSITIONS FISCALES

Art. 30 — A compter du ler janvier 1977, 4 titre transitoire,
les entreprises socialistes ci-aprés, sont tenues d'acquitter une
contribution unique globale obllxabolre au profit des budgets
de I'Etat et des collectivités locales :

Ministére de I'industrie et de I'énergie :
"=— SONACOME (soclété nationale des consiructions mé-
caniques).
— 8.NS8. (soclété nationale de sidérurgie),
— SNIC. (société netiomale des indusiries chimiques),

Ministére du pommerce ¢

— BONACAT (sociébé nationale  de mmercMn at
" YTapplication technique),

— SONACOB (société pationale de commercialisation des
bols et . dérivés),

Ministére de lagriculiure et de la réforme agraire :
— ONALAIT (office national du Iait),
Ministére d'Etat chargé des transports :
— BN.T.V. (société nattonale pour le transport des voyageurs),
Ministire du tourisme :
— ALTOUR (société natiomele salgérienne de tum et
d’hétellerie),

Ministére des travaux publics et de Ia construction :

— SONATRO (société nationalle des travaux routiers),
Ministére de Vintérieur :

— SOTRAWA (société de treveil de la wilaye d¢'Alger),
Ministire des finances : '

— 8.AA, (société ahérlenne d’assurances).

mst—ummmmmmumm
impdts sulvants :

—1wmmmmmmam(nlc:
—hmmlwmmmummcm.wa.
— je versement forfaitaire (V.F.),

— Ja taxe unique globale A M} production (T.U.G.P),
& l'exclusion de celle payée & I'importation,

-—la Inxeumqmtluhalemlesmuamaem
(T.U.GPS).

Art. 32. — La contribution unique globale est calculée provi-
solrement sur la base des impositions mises & la charge des
entreprises socialistes concernées au titre des deux années

tes. La contribution unique globale est versée mensuel-
lement & la caisse du receveur des contributions diverses
compétent avant le 10 de chaque mois, Les versements afférents.
aux mois de janvier et février 1977, doivent étre effectués
avant le 10 février 1977.

En cas de non-palement, la banque de la société est tenue
de verser le montant de la somme due, dés réception dun
avis notifié par 1 ] fiscale.

m.m.—mmmwm.umau

‘contribution unique globale, ne dispensent pas I'entreprise

concernée de la comptabilisation et de la facturation de
Ia taxe unique globale & la production.

Art., 34. — Les versements au titre de la condribution
unique globale, peuvent, durant le premier semestre de 'année,
étre rectifiés dans la mesure ol de nouveaux éléments
venatent & modifier leur montant réel de 20% ou plus.

Art. 9. —mnqmumaemmmumimqmgm
sera effectuée sur la base des comptes de. l'eninpﬂae
de la production de ses déclarations annuelles.

At 3. —Lesmoﬁamlésd’ammtiondasm
qui précédent seront précisées, en tant que de bescin, par
arrébé du ministre des finances.

Art. 37. — Les dispositions de Ja section X, titre V
du livre premier du code des impdts directs ef taxes assimilées,
sont remplacées par les dispositions sulvantes :

«Art, 122 — L'mpdt complémentaire sur YVensembie du
revenu est caloulé en temant pour nulle la Iraction du revenu
net giobade imposable qui n'excéde pas 3.000 DA et en
appliquant les taux suivants 2
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= 4% A& la fraction du revenu supériewr A 3.000 DA
et n'excédant pas 5.000 DA, .

= 10% A& la fraction du revenu supérieure & 5.000
et n'excédant pas 8.000 DA,

— 17% & ia fraction du revenu supérieure & 8.000
et n'excédant pa$ 11.000 DA,

— 26% & la fraction du revenu
et n'excédant pas 14.000 DA,

— 35% & la fraction du revenu supérieure & 14.000
et n'excédant pas 17.000 DA.

—ﬁ%ammmwmammmaﬂ.ooo
et n'excédant pas 25.000 DA,

— 5% A la fraction du revenu supérieure & 25.000
et n'excédant pas 35.000 DA,

— 65% 4 la fraction du revenu supérieure a 35.000
et n'excédant pas 50.000 DA,

— ™% & la fraction du revenu supérieure & 50.000
et n'excédant pas 70.000 DA,

— 80% & la fraction du revenu supérieure & 70.000 DA

cArt. 123. — Limpét complémentaire sur l'ensemble du

revenu, calculé conformément aux dispositions de Particle
Mmtnﬁnnmmmmmmdemmedu
contribuable de :

DA
DA

supérieure & 11.000

3

g

DA
DA

DA

- = 1200 DA pour le conjoint,

~ — 800 DA pour chacun des
quatriéme.

Cefite réduction est

exfant infirme majeur.

€ Art. 124. — Pour l'application de T'article précedent,” sont
mmcmeémtélachargedummmk,hm
condition de n'avoir pas de revenus distincts de oteux qui
servent de base & I'imposition de ce dernier ; .

1° ses enfants Agés de moins de 18 ans ;

2° .'m'enia.nts 8gés de molns de 25 ans, §ils Justifient
de la poursuite de leurs études ou &'ils sont infirmes :

3° sous les mémes conditlons, les enfants recueillis par lut
& son propre foyer. E .

Pour s'assurer le bénéfice des réductions pour charges
de famille, les contribuables doivent indiquer, dans la décla-
ration de leur revenu imposable qu'ils adressent & I'inspecteur
du lieu de leur domicile, les nom, prénoms, degré de parenté
ou d'aliance, domicfle, date et Heu de nalssance de chacune
des personnes & leur charge.

<Art. 125, — En cas d'imposition: séparée des époux par

application des dispositions du paragraphe 3 de larticle 105
ci-dessus, chaque époux est considéré comme un célibataire
ayant & sa charge les enfants dont {1 a la garde. ;

« Art. 126. — Une réducttort supplémenteire d'tmpot de 800 DA
est accordée aux contribuables qui remplissent I'une ds=s
conditions ci-aprés : ; : d

a) étre titwlaire d'une pension pour falts de guerre, soit
pour une invalidité de 50% ou au-dessus, soit  titre de veuve
ou d'ascendant ; ;

b) étre -titulaire d'une pension d'invalidité pour accident
de travall de 50% ou a.u-dess_m».

Art. 38. — Le troisiéme paragraphe de l'article 55 du code
des Impots directs et taxes assimilées, est abrogé.

Art. 39. — Les dispesitions figurant dans la section [T1
duummdehpmummdummmmmm
et taxes assimilées sont

suivanbes :

enfants & charge jusqu'au
partée & 1000 DA lorsqu'll s'agit d'un

« Section IIT
Mode d'établissement de I'impbt

« Art. B8, — Sous réserve des dispositions de I'article 57
cl-dessus, les contribuables passibles de I'impot sur les bénéfices
des professions non comimerciales, sont soumis obligatoirement
en ce qui concerne le mode d’établissement de I"mpdt afférent
& ces revenus, au réglme de I'évaluation administrative du

‘Ils ont la faculté d'opter pour le régime de In déclamtion
contrGlée du béneéfice net. A ocet effet, ils sont tenus de
notifier leur choix & Iingpecteur des impdt directs avant
le ler avril de l'année d'imposition. L'option est valahle
pour ladite année et pour les deux années suivantes, Pendant
cette période, elle est irrévocable,

A/ Régime de I'évaluation administrative,

¢ Art. 58. — Les contribuables exergant une profession relevant:
de la cédule -des bénéfices non ocommerclaux, sont soumis
au régime de Uévaluation de leurs dépenses professionnetles
déunnlmmwnﬂﬁmﬁmd’mmdeao%amm
brutes.

Toutefois, lorsque le contribuable exerce
moins de cing ans, ce taux est porté a 30%.

Les contribuables relevant de ce régime sont
smmmavmubelewavﬁ!demaquem.une
déclaration sulvant un modéle fourni ‘par l'administretion
ot indiquant, notamment, Ja -bature de leur - activivé, leur
ancienneté dans la profession,  leurs titres ou diplémes ainsi
que le montant de leurs recettes professionnelles,

B/ Régime de la déclaration contrélée.

¢ Art. 61. — Par dérogation aux dispositions des articles 59
et suivants dumésentm.lap&mnumune
profession relevant de la cédule des bénéfices non commerciaux
qulontopt.émrhmgmu,dah »ont] 4
dmmétmmmmded&hmmhsmthmt
deleurbénéﬂcenetetdetwmlrsl'wndeommum
& soustrire avant le ler avril de chaque année, toutes
les justifications nécessalres, ;

¢ Arf, .62, — Les contribuables soumis au régime de Ia
déclaration conirdlée, doivent  tenir un livre-journal, ooté
et paraphé per linspecteur des impdts . directs de. leur
circonscription. ;

¢« Art, &.—mmm-jcunulﬂséilmclepr&édmt-w
&tre servi au jour le § , sans blanc ni rature, et présenter
hdémﬂdesmwmudesmmmmmnldm
élre vomservé, ainsl que toutes les pléces . 1 ves,
jusqu'a l'expiration de la quatridme année sulvant celle de
I'inscription des recettes et des dépenses. -

mm,ammmutmmmdmmt
- des impdts ayant au moins le grade de contrdleur.

C/ Dispositions communes aux deux modes d'lnpedﬂnn.
¢ Art. 64, — L'inspecteur vérifie les déclarations.

L peut demander aux intéressés tous renseignements m
tibles de justifier l'exactitude des chiffres déclarés et, notamment,
tous éléments permettant d’apprécier I'importance de Ia
" I peut exiger la ‘communication du livre-journal = prévu
4 larticle 62 ci-dessus et toutes pidces Justiticatives,

8l juge les renseignements st justifications fournis insuffi- .
sants ou s'il estime, compte tenu de tous les
en sa possession,
"la déclaration et notifie au’ contribuable les chiffres quii
se propose de substituer & ceux figurantg la -déclaration
en Indiquant les motifs, ‘

I invite en méme temps lintéressé & faire parvemir son
acceptation ou & présenter ses observations par écrié dans
»Un delai de vingt jours. St Je désaccord persiste, le contribuabie
- peut salsir la commission de recours de la wilaya prévue par
I'article 360 ci-dessous et la procédure d'instruction applicable
est celle prévue 4 larticle 25 di présent cods. - .

Touvefois, & défaut de répomnse dans le délal de vingt jours,
la base d'imposition notifiée devient définitive sous réserve
du droit de réclamation de I'intéressé aprés ' n
du rofe, 15 charge de la preuve incombant, dans ce cas, au
crntribuable. AT
' Lorsqu'a la suite d'une vérification de comptabilité, I'agen
vérificateur a arrété les bases d'impusition, lumnmm
notifie ces bases au contribuable par lettre I Celui-ci
cispose d'un délai franc de vingt jours pour faire.parvenir son
acceptation ou ses observations., Pour I'application du prégent
alinéa, I'administration peut valablemert étre représentés par

son activité deputs

tout fonctionnaire des agministrations flnancidres ayaumt au
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En cas d'acceptation, la base  d'imposition arrétée devient
définitive >t ne peut plus &tre remise en cause par 'adminis-
tration ni contestée devant la juridiction contentieuse par le
contribuable ».

Art, 40. — Le deuxiéme alinéa de larticle 77 du cod des
impdts directs et taxes assimilées est modifié comme sult :

« Les contribuables qui ne sont pas en mesure de représenter
le lvre-journal visé & I'article 62 ci-dessus, sont imposés
d'office et leurs cotisations sont majorées de 28 % ».

Art. 41, — Les 4°, 5° et 6¢ alinéas du paragraphe 4 de
larticle 110 du code des impéts directs et taxes assimilées
sont abrogés.

Art. 42. — Les alinéas 2 et 3 du paragraphe 1 de Iarticle

342 du code des umpbts directs et taxes assimilées, soatl
modifiés comme suit :

«Art, 342. — 1. - Relévent de la rasm el ihsai-ya, les.

ce ww m4 s sa 4w @ =a

dont le chiffre d'affaires annuel pour l'exercice précédent
n’excéde pas :

— 60.000 DA s'il s'agit de redevables dont le commerce prin-
cipal est de vendre des marchandises, objets, fourniwures et
denrées & emporter ou & consommer sur place, ou de fournir
le logement ;.

— 85.000 DA s'll g'agit d’autres redevables ».

Art, 48, — L/article 344 du code des impdts directs el taxes
assimilées est modifié comme sult :

¢ Art. 344, — Les droits annuels dus au titre de la rasm-el
ihsal-ya sont fixés comme suit :

1. - Redevables dont le commerce princtpal .. .. .. .. ..
+. . ou fournir le logement :

% ss @#se 43 se e "w mE A e

— 10 DA lorsque le chiffre d'affalres annuel n’excéde: pas
16.000 DA ; : :

~ — B0 DA lorsque le chiffre d’affalres annuel. est supérieur
& 156.000 DA et_. n'excéde pas 40.000 DA ;

— 100 DA lorsque le chiffre d’affaires annuel est supérieur
&4 40.000 DA et n’excéde pas 60.000 DA.

2 — Autres' redev_abies s

— 10 DA lorsque le chiffre d'affaires annuel n’excéde pas
10,000 DA ;

_ 50 DA lorsque le chiffre d'affaires est supérieur & 10.000 DA
et n'excéde pas 20.000 DA ;

— 100 DA lorsque le chiffre d'affaires annuel est supérieur
& 20.000 DA et n’excéde pas 35.000 DA. :

Les drolts sont paysbles avant le 15 avril de chaque année»

Art. 44, — La sous-seotlon A de a section IV du code des
impOts directs et taxes assimilées, est intitulée ¢« Régime du
forfaits et comprend les articles nouveaux suivants :

« Art. 18. — - 1) Le bénéfice imposable est fixé forfaitaire-
ment en ce qui concerne les contribuables autres que ceux visés
a l'article 23 cl-aprés dont le chiffre d'affaires annuel est
supérieur & 60.000 DA et inférieur ou égal & 400.000 DA 3’1l
g'agit de redevables dont le commerce principal est de vendre
des marchandises, objets, fournitures, denrées & emporter ou
& consommer sur place ou de fournir le logement.

fMoutefols, lorsqu’il ressort de I’examen des déclarations sous-
crites auprés du service des taxes sur le chiffre d'affaires ou
des éléments figurant sur limprimé. de déclaration annuelle
que le chiffre .d'affaires effectivement réalisé au cours d'un
exercice varie de plus de 20 % par rapport aux bases mini-
males et maximales ci-dessus, le contribuable intéressé est
soumis & la rasm el ihsai-ya ou au régime du semi-réel selon
que la variation apparait en moins ou en plus. )

2) Par dérogation aux dispositions du paragraphe 1 du pré-
sent article, les contribuables visés ci-dessus qui sont en mesure
de satisfdaire aux preseriptions des articles 20 et 21 ci-apreés, ont
1a faculté d’opter pour le régime du semi-réel. A cet effet, ils
soat tenus de notifier leur choix & Uluspecteur des lmpdts

directs avant le ler mars de I'année d'imposition, I..'épﬁon
est valable pour ladite année et pour les deux années suivantes.
Pendant cette période, elle est irrévocable.

« Art. 18. — B. - Le montant du bénéfice forfaitaire est évalué
par linspecteur des impbts directs ; 1 doit Gorrespondre au
bénéfice que l'entreprise peut réaliser normalement. =

L'¢valuation du bénéfice forfaitaire. est faite par .l'inspec-
teur des impots directs d'aprés les éléments dont U dispose et
aprés discussion, si nécessaire, avec le contribuable. Elle est
notifiée an contribuable par lettre recommandée avec ahccusé
de réception et doit comporter l'indication des bases retenues
pour le forfait ; le contribuable dispose d'un délal de tremte
jours & compter de la date de réception de cette notification,
pour faire parvenir son acceptation ou formuler ses observations
en indiquant le chiffre qu'il serait disposé & accepter Passé
ce delai, le defaut de réponse du contribuable est considéré
m&mﬁmwmnmaummrmmqmlmsm«
noi '

81 le contribuable n'accepte pas le chiffre qul lul a été
notifié et si I'inspecteur des impodts directs n'admet pas celul
qul Jul est proposé par l'intéressé Jans ses observations, le
désaccord est soumis & la-commission de recours de wilaya
prévue & I'article 360 du présent code. .

L'avis de la commission est notifié au eontribiuble par
IInspecteur qui I'informe, en méme temps, du chiffre d’aprés
lequel il se propose de le taxer.

Bl cette taxation est conforme & l'appréciation de la commis-
sion, le contribuable peut demander, par la voie contentieuse,
aprés la mise en recouvrement du rdle et dans les délais
prévus & l'article 390, une réduction de la base qui lul a été
assignée, en fournissant tous.les éiéments, comptables et autres,
de nature & permettre d'apprécier I'importance du bénéfice que
son entreprise peut réaliser normalement, compte tenu de sa
situation propre. Dans le cas contraire, la charge de la preuve
incombe & l'administretion.

¢« Art. 18. — C. - Les forfaits sont établis par annés civile,
Ils sont fixés pour une période de trois ans et conclus avant
lexpiration de la deuxiéme année de la période friennile pour
iaquelle ils sont fixés. Toutefols, les montants servant de base
4 l'imp6t peuvent étre différents pour chacune des trois années
de cette période. Le forfait se renouvelle par tacite reconduction,
pour une durée d'un an renouvelable, Mais il peut étre dénoncé :

— soit par le contribuable jusqu'au 15 février de la trolsiéme
année qui suit la période triennaie pour la~uelle il a été conclu
ou, en cas de tacite reconduction, de la troisidme année qui
suit celle A laquelle la reconduction s'appliquait .

— solt par l'admunistration pendant les trols premiers mols
de ces mémes années. La dénonciation entraine la fixation d'un
nouveau forfait pour la période triennale en cours,

1l peut étre également modifié au cours de la méme période
en cas de changement d'activité ou de législation nouvelle,

Dangs le cas de début d’exploitation en cours d’année, le forfait
est, pour I'établissement de I'lmpdt da au titre de ladite année,
réduit au prorata du nombre de mois entiers écoulés
depuis louverture de l'établissement ou de I'installation
nouvel exploitant jsuqu'au 31 décembre. :

« Art. 18. — D. - 1) Les contribuables visés & {’article 18 A -
paragraphe 1, sont tenus de remettre avant le ler février de
chaque année, & 'inspecteur des impdts directs, une déclaration
en double exemplaire indiquant pour 'année précéderte ;

- = le montant de leurs achats ;
— le montant de leurs Ventes ou de leur chiffre d'affaires ;

— 1a valeur globale, au prix de revient, du sbock existant au
31 décembre ; i :

— le nombre de leurs employés ou ouvriers ;
— le montant des salaires payés.
1l en est délivré récépissé.

2. - Les contribuables, bénéficiant du régime du forfalt, doivant
tenir et représenter & toute réquisition de I'inspecteur des
impdts directs ou d'up suppMant ayant au moins le grade de
contréleur. un registre coté et paraphé par ce dernler, récapl- |
tulé par année, présentant le détall de leurs achats, appuyé

des factures et de toutes autres pidces justificatives.



JOURN

29 décembre 1976

AL OFFiOIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

Ceux de ces contribuables dont I'activité concerne ou englobe
d'autres, opérations que la vente de marchandises, objecs,
foutnitures et denreées A eraporter ou A consommer sur place,
sony tenus d'avolr et de communiquer & toute requisiiion aux
ageifs désignés 4 l'alinéa précédent, un livre-journal, servi au
Jour le jour et présentant le détai] de leurs recettes profes-
slonnelles afférentps 4 ces opérations, ’

3, - Lorsque la determination du forfalt est ia conséquence’
‘d'une inexactitude constatée dans les- renseignements ou doou-
ments dont la production est exigée par l. .of, le forfalt
arrété pour la période & laguelle se rapportent ces rensei-
gnements ou -documents, devient caduc et il est procédé a

Pétablissement d’'un nouveau fprfait si le contribuable remplit |

encore les conditions prévues A l'article 18 A. - peragraphe 1
ci-dessus, pour bénéficier du forfait ».

Art. 46. — Lalinéa 2 du paregraphe 1 de Particle 19.
mmmwmmmmm«m,mm@m'

comme suit :

‘mm--"ll'l! Y8 EB BE 40 s e be B0 B0 4% 58 4t e owa

le bénéfice imposable est constitué par I'excédent du chiffre
d'affaires global sur les charges engagéer & l'occasion de l'exer-
cice de lactivité : ;

— lorsque le chiffre d’affaires annuel est supérieur & 400.000
DA et inférieur ou égal & 900.000 DA s'il s'agit
(le reste sans changement ) ».

Art. 48. — L'article 33 du code des impéts directs et taxes
assimilées est mod.fié comme sult : d

« Art. 33. — 1. - Lorsqu'un contribuable tenu de souscrire
ou de présenter une déclaration ou un document comportant
Pindication de bases ou éléments & retenir pour Iassictte, la
liquidation ou le paiement de I'impét, declare ou fait apparaicre
une base ou des élements d’imposition insuffisants, inexacts
ou incomplets, le montant des droits éludes es; majore de

— 10 % lorsque le bénéfice taxable est Inférieur & 16.000 DA ;

— 20 % lorsque le bénéfice taxable est égal ou supérieur &
15.000 DA et inférieur & 30.000 DA ;

— 50 % lorsque le bénéfice taxable est égal ou supérieur a
30.000 DA et infé:_'leur & 80.000 DA ;

© =15 % lorsque le bénéfice taxable

80.000 DA et inférieur a 200,000 DA ; -

— 100 % lorsque le bénéfice taxable est égal ou supérieur
4 200.000 DA.

3, - Les majorations ci-dessus peuvent é&tre réduites de 50 %
lorsque, notamment, linsuffisance, l'inexactitude ou I'omission
fair l'objet dans la décluration ou dans les documents annexés,
d'une mention expresse permettant de constituer la base d'im-
position ou d’effectuer la liquidation de I'ilmpét.

3. - En cas de manceuvres frauduleuses, le montant des
majorations résultant de l'application des dispositions du para-
graphe 1 ci-dessus est doublé.

4+ - Les majorations prevues par le présent article son ap-
plicables aux droits correspondant aux insuffisances, inexac-
titudes ou omissions afférentes aux declarations, méme sous-
crites tardivement,

5. - Lorsquaucune déclaration n'a été souscrite malgre
Yenvol, par ladministration, par pli recommandé avec avis
de reception, d'une mise en demeure d'avoir 4 fourniy ladite
declaration dans un délal de trente jours. les majorations
s'appliquent sur l'intégralité des droits dus par le contribuable
defalllant.

6. - Les majorations prévues au présent article se cumulent
le cas échéant, avec celles prévues par l'article 42 ci-dessus,

s s ae ws as

est égal ou supérieur &

7. - La déclaration du contribuable qui s’esi rendu coupable
d'infraction & la réglementation éconcmique au cours de
VYannée précédant celle de I''mposition, peut étre rectifiée d'of-
fice ; dans ce cas, les majorations prévues au paragraphe 1
ci-dessus sont appliquées aux droits correspondant au rehaus-
sement »

Art. 47, — L'article 78 du code des impdts directs et taxes
assimilées est modifié comme suit :

¢ Art. 8. — Les sanctions prévues par I'article 33 ci-dessus.
sont applicables dans les mémes conditions et suivant les
mémes modalités. aux contribuakies resvant de Yimpat sur ies
benéfices des professions non commerciales »,

Aﬂ.;&—l‘..’arbmme 188 du code des impdis directs et taxes
assimnilées est modifié comme suit :

« Art. 138, — Les sanctions prévues par larticle 33 du
présent code s'appliquent aux contribuables passibles de 1''mpot
complémentaire sur l'ensemble du revenu, dang les mémes
conditions et suivant les mémes modalites ».

Art. 49. — Les paragraphes 1 et 2 de l'article 264 du code
u:le; Implts directs et taxes assimilées sont modifiés comme
suit ;

« Art, 264 — 1. - Lorsqu'un contribuable tenu de souscrire
ou de présenter une déclaration ou un document comportant
indication de bases ou &léments & retenir pour Iassiette, ia
liquidation ou le palement de la taxe sur l'mctivité profes-
sionnelle, déclare ou fait apparaitre une base ou des &léments
@'impositior. insuffisants, inexacts ou incomplets, le montant
des, droits éludés est majoré de :

- — 10 % lorsque le chiffre d’affaires imposable est égal ou
inférieur & 100.000 DA ; ’ : '

<= 20 % lorsque le chiffre d’affaires imposable est supérisur
& 100.000 DA et égal ou inférieur & 200.000 DA 3

— 50 % lorsque le chiffre d'affaires imposable est supérieur
2 200.000 DA et égal ou inférieur & 600.00¢ DA,

— T % lorsque le chiffre d’affaires imposable eat supérieur
4 600.000 DA et égal ou inférieur & 1.000.000 DA ;

- 100 % lorsque le chiffre d'affaires imposable est supérieur
& 1.000.000 DA. :

- 2. - Les dispositions des paragraphés 2 & 5 de larticle 33
cl-dessus sont applicablezs aux sanctions encourues par les
cuntribuables assujettis & la taxe sur l'activité professionnelle.

En outre, sans préjudice des amendes prévues & l'article 285
cl-aprés, le défaut de production de 1'état visé au 3° alinéa
du paragraphe 1 de l'article 261 ci-dessus, ou les inexactitudes
susceptibles de l'entacher, entrainent la perte du bénéfice de
la réfaction prévue par l'article 256 ci-dessus ».

Art. 50. — L'article 282 du code des impbts directs et taxes
assimidées est modifié comme suit :

« Art. 282. — Les sanctions prévues par l'article 284 ci-dessus
sont applicables, dans les mémes conditions et sulvant les
mémes modalités, & la taxe sur l'activité professionnelle (pro-
fessions non commerciales) ».

Art. 51. — Learticle 380 du code des impbts directs et taxes
assimilées est abrogé.

Art. 52. — L'article 10 - Paragraphe 3-2° - 2&me allnéa du
code des impOts directs et taxes assimilées est modifié comme
suit :

« Toulefois, 1a base de calcul des annuités d’amortissement
déductibles est portée, pour ce qui est des véhicules de tourisme,
¢ une valeur d'acquisition unitaire de 40.000 DA ».

4
Art. 53. — 1l est ajouté & larticle 7 du rode des impbts
directs et taxes assimilées, un gquatriéme paragraphe rédigé
cumme suit :

« Art. 7. — ,, B B3 B8 s BE Ba ws B BE 88 SR Y8 B8 84 e

'4° - les offices, établissements publics et régles & caractére
inuustrizi et commercial, ne poursuivant pas un but lucratif,
Jeuvent étre exonérés pour une période de deux ans renocu-
vabie, lorsqu'ils sont préalablement agréés par arrété du
ministre aes finances ».

Art. 54, — L'article 307 du code des impdts directs et taxes
assimilées est modifié comme suit :

«Art. 307. — Sont exemptées de la contribution fonciére
pendant une durée de 15 ans & compter du ler janvier de
l'année suilvant celle de leur achévement, les constructions,
aaditions de construction aont le prix de revient est égai ou
inférieur & 300.000 DA,

Sont exemptées de la contribution foncidre pendant une durée
de 5 ans & compter du ler janvier de l'année suivant ceile de
leur achévement les constructions, additions de construction
dont le prix de revient est supérieur & 300.000 Da.
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Toutefols, I'exemption ne s’applique pas lorsque lesdite im-
meubles font I'objet d'une location ».

Art.. 55, — L'article 312 du code des impdts directs et taxes
_assimilées est abrogé.

Art, 56. — La limite de 200.000 DA figurant & l'article 16-§ 2
2¢eme alinéa du code des impofs directs et taxes assimilées et
4 larticle 22-1* du méme code, est portée a 300.000 DA,

Art. 57. — L'article 192 est complété par un alinéa 3 suivant :

« Art. 192, — .., .. o s4 4e @8 W8 ew a8 a4 we s
Ne som; pas soumisesala taxe cl dessu.s :

— les plus-values résultant d'une transaction dont le montant
est desl:iné a faire 'objet d'un remploi dans un bien immobilier
ou un fonds de commerce et cans l'année de leur réalisation.

Toutefols, ce délal peut, 4 la demande du bénéficiaire, étre
profogé Jusqu'a la fin de la troisiéme annee suivant celle de
la réalisation. des plus-values. Le non remplci dans ce delai
entraine la taxation majorée de 50 % de pénalibés.

— Les plus-values résultant d'une transactlor dont le produit
intégral est déposé dans un compte d’épargne-logement blogué
et affecté exclusivement & la construction ou & l'acquisition
d'un logement individuel neuf. :

— Les plus-values nettes résultant de la cession d’'un immeuble

bati pour un montant n'excédant pas 200.000 DA lorsque I'im-

meuble constitue l'unique proprieté du vendeur ».

Art. 58. — L’article 256 du code des impéts directs et taxes
assimilées est modifie comme suit :

«Art. 256, — La taxe est établie, chaque année, sur le
chiffre d’affaires realisé pendant la période dont les résultats
sont retenus, en conformité de l'article 10 du présent code,
pour l’établissement de I'impbt sur les bénélfices industriels et
commerciaux.

Toutefois,' le montant des ventes en gros n'est compté gque
pour 40 %.

Pour la.pplication de cette derniére disposition, sont consi-
dérées comme ventes en gros les ventes faites soil & des
commercants en vue de la revente, soit, dans les mémnes
conditions de prix et de quantité, 4 des entreprises, exploitat,.ons.
ou collectwités publiques ou privées,

La méme réduction du chiffre d'affaires imposable est
accordée aux entreprises, sociétés ou collectivités visées &
I'ariicle 7 du présent code, i ;

Une réfaction de 75 % est accordée sur le montant des ventes
au détail dos carburants ainsi que sur les ‘ventes au détanl
des produits de large consommation soutenus par le budget
de PEtat et dont la liste figure aux articles 38 et 39 de Pordon-
nance n° 74-116 da 31 décembre 1974,

En outre, le mentant du chiffre daffa.lres ayant, éventuel-
¥ement, subt la réfaction de 60 % dans les conditions prévues
ci-dessus en faveur des commergants détaillants, est diminug

“ae 25 % cn ce qui concernz les contribuables ayant la qualité
de membre de ‘l’ALN ou de I'OCFLN.

Cette réduction applicable aux deux premiéres années d'ac-
tivité ne bénéficie toutefois pas aux confribuables soumis au
régime d'imposition d'aprés le bénéfice réel»,

Art, 59. — L’article 10-1 du code des impots directs et taxes
assimilées es¥ modifié comme suit : :

« Art, 10. — 1. - Sous réserve des dispositions des articles 12
4 15, 94 et 192 et suivants du présent code, le benéfice impo-
saple est le bénéfice net détermind d'aprés le résultat des
opérations de toute nature effectuées par chacun des établis-
sements, unités ou exploit.at.iom dépendant d'une- méme entre-
prise, ¥ compris .. .. .. v ORE aw W S G e S §6
(le reste sans changement.) ».

Art. 80, — L’article 40 du code des impdts directs et taxes
assimilées est complété comme suit :
o —— e e ms Ew Nw  mm Te we o W

— les intirets produits par les depots confies aux institutions
iinanciéres nalionales, bons de caisse inclus ».

Art. 81, — L'article 22-3° - 2éme alinéa est modilié comme
suib

¢ Les redevables visés ci-dessus sont tenus de 'remetire &
Yinspecteur des impéls directs avant le ler avril de chaque
année, une déclaration du montant de leur bénéfice imposable
réalisé au cours de 'année ou de l’exercice précédent par chacun
des établisgements exploitations ou unités »,

Art. 62. — L’article 260 du code des .mpéts directs et taxes
assimilées est modmé comme suit :

« Art, 260, — 1. - La taxe est établie au nom de chagque
exploitant & raison du chiffre d'affaires réalisé par chacun
des établissements, exploitations ou unités qu'il exploite dans
chacune des communes du lieu de leur. installation ».

Art. 63. — Le premier alinéa du paragraphe 1 de l'article
414 du code des impéts direots et taxes assimiilées est modifié
comme Suit

« Art. 414. — 1. - En ce qui concerne.les comrlbuables non
salariés qul auront été compris dans les réles de l'année pre-
cédente pour une somme excédant mille cing cents dinars...... »
(le reste sans changement).

Art. 64. — L'article 228 du code des impdts indivects est ainsi
modifié : _

« Art. 228, — Les ouvrages d'or, d'argent et de platme sup-
portent :

1¢ un droit specﬁique de garantie fixée par hectogramme & :

— 400 DA pour les ouvrages de platine ;-

— 320 DA pour les ouvrages d'or ;

— 10 DA pour les ocuvrages d'argent.

2¢ yne taxe ad valorem de 50 % sur une valeur forfaitaire
fixée par hectogramme & :

T ————————
OUVRAGES dﬁgm%ﬁﬁ o faraton
: ; locale
— Or ja.l.mer \;)U. rouge 4,000 CA 2.000 DA
— Or blanc ou gris 5.000 DA 5.000 DA
— Argent 350 DA 60. DA
— Plating 15.000 DA 15.000 DA

W
vs ve es au os os +s +. (le reste sans chamgement) Gy e

I — Vins

Art. 65. — L'article 101 du code des impdts indirecta est modi-
fir. ainsi qu’ﬂ suit :

« Art. 101, — Le tarif du droit lnt.érieur de consommationr sur
les vins est fixé comme suit co

4% Va5 e A

2% Taxe ad valorem ! 30 0.

II. — Alcools

Art. 66 — L’arr.icle 38 du code des impots indirects est modifié
ainsi qu'il suit :

« Art. 38. — Le tarif du droit mtérieur de consomms.uon sun

sa 4. be BN e s

les alcools est fixé comme suit : L]
. "intérieur de consom-
mation en DA
19) 4 s ae oo we s weowe s owe b -
20) oo o e e ee i w4 as as e .. Droit fixe
3e) .| par hecto- Taxe
4°) Apér:tifs a base ‘e vm. ‘ver-| litre d'al- | ad valorem
mouths, vins de ligueurs et cool pur '
‘assimilés, vins doux haturels
soumis au regime fiscal dg l'al- .
cool, les vins de liqueur d'origine
étrangére  benéficiant d'une
appellation d'origine contrdlee
ou régiemente et créme de
CAsSls o 0 be ma e ae e 5.000 30%
5°) Whiskies et apéritifs a base '
d'alenol tels que bitters, amers,
goudrons, gentianes, anis .. .. 8.000 80 %
6°) Rhums et produits au‘res que ’
esux visés aux numéres 1 A 3
B Cl-CeSSUS «. vv e s ae we e 5.000 80 %
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IIi, — Biéres

Art. 67. — Lrarticle 21° du code des Impdts Indirects est
modifie ainsi qu'il suit ;

« Art. 218, — Le tarif du droit intérieur de consommation
sur les biéres est fixé 4 100 DA I'hectolitre ».

Art. 68. — L’article 326 du code de I'enregistrement, est ainsi
modifié ;

« Art, 326. — Sont assujettis 4 un droit de § %e, les ventes
de gré a gré de produits forestiers ».

Art. 69. — L’article 22 du décret n° 76-27 du 7 février 1976
fixant les modalités de cession, par les communes, des terrains
faisant partie de leurs réserves fonciéres es* modifié et complété
comme suit ;

¢ Art. 22. — Les transactions de toute nature réalisées entre
les communes et les tiers et portant sur les réserves fonciéres
cominunales, sont exonérées de tous droits d'enregistrement et
de timbre ».

Art. 70. — Les dispositions de l'article 124 du code du timbre
s.nt abrogées. Leur nouvelle rédaction est congue comme suit :

« Art. 124, — La carte spéciale délivrée aux étrangers exer-
c¢ant une profession commerciale, industrielle ou artisanale, est
assujettie, lors de sa délivrance ou de son renouvellement, au
Paiement, au profit du budget de I'Etat, d’'un droit de 500 DA
pergu sous forme de timbre fiscal,

La durée de validité de cette carte est fixée A& deux ans.

Les conditions d'établissement ou de renouvellement des cartes
de lespéce, les indications dont elles sont assorties, Jd> méme
que les formalités et autres obligations s'y rattachant, sont
determinées par les articles 4 ef suivants du décret n° 75-111
du 26 septembre 1975 »,

Art. 7T1. — Les banques nationales bénéficiaires de décisions
de justice définitives portant condamnations pécuniaires de
personnes physiques et morales de droit privé, peuvent confier
le recouvrement de leurs créances aux receveurs des contri-
butions diverses.

Ce recouvrement est effectué comme en matiére d'impéts
directs.

Les créances visées & l'alinéa premier du présent article
bénéficient-d'un privilége dont le rang viendrait immeédiatement
aprés celles visées A l'article 430 Au code des impéts directs
et taxes assimilées,

Art. 72. — Les recouvrements opérés pour le compte des
banques donnent lieu & la perception au profit du trésor, d'une
redevance fixe de cent dinars (100 DA) et d'une redevance égale
4 cing pour cent (5 %) du montant de la créance, a la charge
du débiteur ou en cas de défaillance du débiteur, & la charge
de la banque concernée.

Art. 73. — 11 est ajouté & I'article 5 du code des taxes sur
le chiffre d’affaires, un paragraphe 28° ainsi concu :

« Art. 5. — Sont exemptées de la taxe unique globale & la
production prévue & l'article ler ci-dessus ;

A vammnrmsasarnsoney seneenyes e

rasannda

28°) Les affaires portant sur les biens d'équipement dont la
liste est donnée ci-dessous et destinés & étre directement af-
fectés aux activités de recherche, d'exmloitation et de transpert
par canaiizations des hydrocarbures liquides et gaxeux. effectuées
pour le compte ou par la sociélé nationale « SONATRACH »
et les entreprises visées par l'ordonnance n" 71-22 du 12
avril 1971,

La liste des biens d'équipement visés ci-dessus est fixée dans
les rubriques 1 & 13 ci-apre: :

1. Matériel de prospection géologique et géophysique, de forage
et de sondage, ainsi que les produits & boues nécessaires 3
ces operations et les ciments spécifiquement utilisés pour la
cimentation des puits :

2. Matériel de laboratoire ;

3. Matériel de mesure et d'intervention sur les puits ;

4. Matériel d’équipement des pults (fonds et surface) ;
5. Matériel de production ;

6. Matériel de traitement et de transformation primaire des
produits extraits ;

7. Matériel de collecte et de stockage ;
8. Matériel de pompage et d'évacuation ;

9. Véhicules utilitaires pour Je transport des marchandises,
véhicules tous terrains, a I'exclusion des voitures automobiles
de tourisme de tout iype, matériels de génie civil et engina
spéciaux

10. Matériel de télécommunications ;

11. Mabériel d'équipement des services ide sécurité, d'entretien
et de magasinage, de fourniture d'eay et d'électricité ;

12. Matériaux et installations nécessaires & Iimplantation des
forages, des canalisations et des voles d’acces '

13. Biens et immobilisations corporelles ou incorporelles pro-
duits par les entreprises concernées ou pour leur compte et
directement affectés aux activités de recherche et d’exploitation
des gisements ou de transport par canalisations des hydrocar-
bures liquides et gazeux.

Art, 74, — 1l est ajouté & l'article 100 du code des taxes sur
te chiffre d’affaires un paragraphe 14* ainsi congu :

« Art. 100. — Sont exemt-ées de la taxe unique globale sur
les prestations de services :

e R R

14°) Les affaires de prestations de services, ¥y compris les
études et les opérations de louage de choses, dont la liste est
donnée ci-dessous, effectuées pour le compte de la soclété
nationale « SONATRACH » et des entreprises visées par l'or-
donnance n° 71-22 du 12 avril 1971 et affectées aux activités
de recherche, d'exploitation ou de transport des hydrocarbures
liquides et gazeux.

La liste des prestations de services visées ci-dessus est fixée
dans les rubriques 1 & 6 ci-aprés :

1. La reconnaissance, la prospection géologique et gécphysique
ot la detection, par tous les moyens, de gisements d’hydmro=
carbures liquides ou gazeux :

2. La recherche et la délimitation de ces gisements par sone
dage, forage ou tout autre moyen, la détermination de I'impor-
tance des réserves, ainsi que les opérations annexes qui y sont
directement liées ;

3. Le développement, la mise en production, T'exploitation
des gisements découverts ainsi que les opérations anmexes qui
¥ sont directement liées ;

4. La construction et l'exploitation des moyens de stockage
et d'évacuation des produits extraits H

5. La commercialisation des produits bruts extraits ;

6. La construction de voies d'accés, le transport du personnel
et du matériel, le captage des sources, le stockage, la réparation
et l'entretien du materiel, la sécurité des installations et des
personnes.

Art. 75. — Les modalités d'application des exonérations de
la taxe unigue globale 4 la production et de la taxe unique
globale sur les prestations de services prévues aux articles
Précedents seront déterminées par arrété du ministre des
finances.

Art. 76. — L'article 11-ler alinéa du code des taxes sur J
chiffre d'affaires est ainsi modifié :

« Sous réserve de se conformer aux dispositions de I'article
28 ci-aprés, peuven: bénéficier de la franchise de 1a taxe
unique globale a la production :

1°) les acquisitions, par les fournisseurs, de sociétés pétro-
lieres de biens d'éguipements, y compris les travaux d'entrepgise
sous-traitées dont la liste est donnée a l'article 5-28° ci-dessus
et destinés a4 étre affectés directement aux activités de
recherche, d'exploitation et de des hydrocarbures
liquid=s et gazeux, & Vexception des importations effectuées par
les sociétés nationales détentrices d'un monopole, visées &
larticle 43-IX ci-apreés,
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Art. T7. — Les dispositions de l'article 55, 28me alinéa de
Tordonnance n° 72-68 du 29 décembre 1972 poritant loi de
finances pour 1973, sont ainsi modifi¢es :

«T1 est ajouté a larticle 11 du code des taxes sur le chiffre
¢'affaires un paragraphe 4 ainsi congu :

4° les acquisitions par les fournisseurs de sociétés pétroliéres,
de matiéres premiéres et produits destinés & étre incorporés
dans les biens d'équipement dont la liste est donnée a l'article
B-B-28° ci-dessus, qu'ils fabriquent et livrent pour &tre affectés
directement aux activités de recherche, d’exploitation et de
transport des hydrocarbures liquides et gazeux ».

Art: 78. — Les produits dont la liste est donnée ci-aprés et
qui étaient soumis au !‘aux normal (20 «) de la taxe unique
globale & la production, sont désormais passibles du taux
réduit (10 %) de cette taxe :

Désignation des prodults

N° du tarif
douanier

_ Produits et matidres premidres
entrant dans la composition d'un produit
fini soumis au taux réduit

Emballages en cartons

Ex 48-07 Cartons couchés

Ex 39-02
AetB

Ex 59-04

Chaussures

Chlorure de polyvinyle présenté sous toutes les
- formes °

Ficelles tressées, sans métal

Articles scolaires

Pléces détachées pour porte-plumes ordinaires
et crayons a billes ordinaires

Produits, matériels et équipements utilisés
dans les secteurs agricole, hydraulique,
indusiriel et travaux publics

Suifs 4 usage industriel

Ex 15-02

Ex 40-11 Bandages, chambre & air et pneumatiques pour
tracteurs et motoculteurs & destindtion agralre

ou agricole, pour manutention ou génie civil

Peaux brutes (fraiches, salées, séchées, chaulées.
picklées), y compris les peaux. d’ovins lainees

41-01

Art. 79. — Les produits dont la lste est donnée cl-aprés
et qui etaient soumis au taux majore (30 %) de la taxe unigue
globale & la production, sont désormais passibles du taux normal
(20 %) de cette taxe :

N° du tarif Désignation des produits
douanier
Articles et matériels pour les jeux
et autres sports &
97-04 B Tennis de table
97-06 Articles et engins pour les jeux de plein air,
la gymnastique, l'athlétisme et autres sports,
& l'exclusion des articles du n° 97-04
Lolsirs et culture
92-00 Autres Instruments de musique & cordes
92-03 Orgues & tuyaux, harmoniums et autres instru-
ments similaires & claviers et anches libres
métalllques ,
93-04 Accordéons et concertinas, harmonicas & bouche
92-06 Autres instruments de musique & vent
92-06 [nstruments de musique & percussion ({ambours,
caisses, xylophones, métallophones, cymbuies,
castagnettes, etc...).
Ex 92-07 Instruments de. musiqi:e - électromagnétiques,
électrostatigues et électroniques et simiiaires
(orgues, accordéons etc...)
Ex 92-08 Orchestrions, scles musicales ;

Art 80. — Sont exonérés de la taxe unique globale & la
production, les matériels & usage agricole visés par le decret
n° 74-87 du 25 avril 1974.

Art. 81. — Sont exonérés de la taxe unique globale & la
production les matériels & usage hydraulique suivants ;

Ex 42-03 A

Ex 65-06

84-23

Ex 87-01 B

Ex 87-02

[ e i

Gants de protectlon pour meétiers, en cuir ou
en succédané

Casques métalliques
Casques pour la pratique es sports

| Casques de protection autres gque métalliques

Machines et appareils, fixes ou mobiles, d'ex-
traction, de terrassement, d’excavalion ou de
forage du sol (pelles mécaniques, haveuses,
excavateurs, décapeurs, nivelleuses, bulldozers,
scrapers, etc..); sonneites de battage, chasse-
neige, sutres que les voitures chasse-neige du
ne 8703

Presses, y compris les machines & extruder, &
boudiner et similaires

Broyeurs, concasseurs, pulvériseurs
Vibrateurs 8 béton

| Tracteurs routiers, & chenilles, & roues, trac-

teurs-treuils et autrés
Dumpers
Articles et matériels pour les jeux
et autres sports
Articles et engins pour les jeux de plein air,
la gymnastique, I'athlétisme et autres sports,

& l'exclusion des articles du n° 97-04,
moquis directement par le ministére de la jeu-

_hesse __ei_:_ des sports

e i ——

e ey e - A —
N* du lfarit Désignation des produits
douanier
84-07 Roues hydrauliques, turbines et autres machines
motrices Lydreuliques, ¥y compris leurs régu-
lateurs, leurs pieces détachees et accessolres.
Ex 84-10 Pompes, moto-pompes et turbo-pompes pour
Hquides. a usage hydraulique et leurs pléces
détachées et accessoires :

Art. 82. — La perception de la taxe unique globale & la
production est suspendue jusqu'au 31 decembre 1978 sur les
travaux d’entreprise tels gqu'ils sont dennis & l'article 9 du

code des taxes sur le chiffre d’affaires et destinés a4 la
construction de la ligne ferroviaire Touggourt-Ouargla,:

Art, 83, — Bous réserve des dispositions de l'article 28 du
code des taxes sur le chiffre d'affaires, peuvent béneficier de
la franchise de la taxe unique plobale a la production prévue
a4 Tlarticle précédent, les acquisitions de matiéres premieres
et produits destinés A étre incorporés dans les travaux de
construction de la ligne ferroviaire Touggourt-Ouargla.

Art. 84 — Learticle 138 du code des taxes sur le chiffre .

d'affaires est modifié ainsi qu'il suit : ; &

¢ Art. 138. — Les spectacles, jeux, et divertissements de toute
nature sont'soumis & un impdt dénommé « taxe unique sur
les spectacles » dans les formes et suivant les modalites
déterminées par les articles suivants méme s'ils sont organises
par les personnes agissant sous le couvert d'associations régies
par l'ordonnance n° 71-79 du 3 décembre 1871 relative &
I'association »,

-~
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Art. 85. — Le prorata et les conditlons de répartition du
Prodult de Ia taxe unique sur les spectacles prévue & larticle 138
du eude‘ taxes sur le chiffre d'affaires, seront fixés par

Art. 86. — Larticle 140 du code des
d'affaires est modifié ainsi qu'il suit :

taxes sur le chiffre

i : i ) A
€« Art, 1140, — Le tarif d'imposition des spectacles & la taxe

unique sur les specthcles est fixé comme suit :
' Tarifs
Premidre catégorie :
- R sportives, matchs de boxe ou de
K- courses automobiles, cdurses de chevaux,
5 AUX plgeons, . 10 %
Deuxiéme catégorie : )
= Concerts, eabarets d'auteurs, spec- .
tacles de variétés, attractions et jeux d’adresse ’
divers, jeux et spectacles forains, 20 %
‘ _ Trolsidme catégorie :
— Exploitations cinématographiques, % %
Quatridme oatégorie :
. = Cabarets, music-halls, dancings et générale-
ment tous les é&tablissements ol l'on danse
uuoﬂmtservbsdumsommaﬁomtdes
tarifs élevés. - : -, : 60 % »

- Art, 1. — Les dispositions relatives & Tinstitution de.la taxe
sgdiﬁomue aux prix des places dans les cinémas sont
abrogées, : ' ;

" ATS B, — g opirations relevant e Ik taxe’ sadiHGHHATE
sux prix des places de cinéma gont placées dans le champ
d'spplication de la taxe unique sur les spectacles,

Art. 89, — Les dispositions de l'article 168 de Tordonnance
n°® 67-83 du 2 juin 1967 portant lot de finances complémentaire
pour 1867 Instituant une « taxe de secours » au profit de
la protection sociale des aveugles, de l'action en faveur des
vielllards, infirmes et incurables et des enfants assistés sont,
abrogées. :

Art. 90. — Les opérations relevant de la taxe de secours
sont placées dans le champ d'application de la taxe unigue
sur les spectacles,

Art. 81. — Les dispositions de Iordonnance ne 71-62 du
5 aolt 1971 portant institution de la taxe de développement
local sont abrogées. -

Art, 92. — Les opérations relevant de la taxe de dévelop-

pement local sont placées dans le champ d'application de la
taxe unique sur les spectacles.

Art. 93. — Liarticle 4 - 2° du code des taxes sur le chiffre
d'affaires est complété par un alinéa alnsi concu :

€ 2* - 8) les affaires consistant dans la construction de
locaux d'habitation .. ..
(e reste sans changement) ;

‘D) les affaires consistant dans la construction de
©  villages socialistes agricoles .

©) les affaires consistant dans les travaux de réali-
satlon du barrage vert et de la route de l'unité
africaine »

L T

Art. 84, — Larticle 11 du code des taxes sur le chiffre
d'affaires est complété par un alinéa ainsi congu :

¢ Art. 11, — Bous réserve de se conformer aux dlspi,asitians
de larticle 28 cl-aprés, peuvent bénéficier de la franchise de
la taxe unique golbale & la production .. .. .. .. .. e s

8% 0o Fr 28 48 8e se ev 89 8% 4 s 29 e we B0 we Be we aw
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Les achats de matieres premitres et d'agents de fabrication
servant & Iz réalisatlon des travaux du barrage vert et de
la route de l'unité africaine », .

Art. 95. — 11 est ajouté & Varticle 11 du code des taxes
sur le chiffre d’affaires, un paragraphe ainsi congu : £

« Les achats de' matldres premidres nécessaires & la fabrie
cation des engrais et matidres assimilées, destinés i l'amen=
dement des terres cultivées s,

Arf. 96, — L’article 4 - 3° du code' des taxes.sur le chiffre
d'agtaires est ainsi modifié :

¢ Art 4. — Bont cxclues du champ d’application de la taxe -
unique globale & la production :

TP RS ss sa we e s e ks aa 4% s % ss as ws ea s s ew

3° les affaires faites par les personnes dont le chiffre
d’affaires global annuel est inférieur 4 20000 DA ».

Art. 97 — L'article 99 - 3° du code des taxes sur le chiffre
d'affaires est ainsi modifié : ;

¢ Art 99. — Sont exclues du champ d'application de la taxe
unique globale sur les prestations de services :

Y OSS sE ss 4 s ss es 8s s sa as 88 se e “s' 55 ‘we we ww

3° les affaires faites par les personnes dont le chiffre
d'affaires global annuel est inférieur & 20,000 DA »,

Art. 98. — L'article 87 du code des taxes sur ls chiffre

- d’affaires est ainsi modifié ;

¢ Art. 37, — Les redevables de la’ taxe unique globale 4 la
production qui exercent leur activité & titre individuel et
affaires avec des non-assujettls & . cette taxe,
sont dispensés des obligations prévues aux articles 20, 30, 31
et 36 cl-dessus et sont soumis au versement du forfalt »,

(Le reste sans changement)

Art. 89, — L'article 122 du code des taxes sur le chiffre
d'a.tra.i.resgst ainsi modifié :

« Art, 122, — Les redevables de la taxe unique globale sur
les prestations de services qul exercent leur activité & titre
individuel et qui n'ont pas pris la position d’assujettis volon-
taires de la taxe unique globale & la production conformément
a4 larticle 7 - 4° du présent code, sont soumis dans leg
conditions prévues’ & I'article 37 ci-dessus, au forfait ».

(Le reste sans changement)

Art. 100. — Les trois derniers alinéas du § II de D'article 37
du code des taxes sur le chiffre d'affaires sont ainsi modifiés ;

€ AL BT =i w5y we b s eh ae el en eE e e

Lorsquil ressort de l'examen des déclarations sousorites par
le redevable auprés du service des impbts directs ou des
éléments figurant sur Iimprimé visé au premier alinéa du
présent - paragraphe, que le chiffre d'affaires effectivement
réalisé pendant la période d'imposition forfaitaire, varie de
20 % ou plus par rapport aux bases du forfait établi, le
réajustement de ces bases doit &tre effectué compte tenu
de la variation constatée.

8t la différence apparalt en plus, un complément de droits
correspondants est mis 4 la charge du redevable et doit éire
acquitté avant le 25 du mois de mars de I'année suivante.
Toui retard apporté au palement de ces droits donne lleu
4 lapplication des pénalités prévues a larticle 61 du présent
code. :

Si la différence apparait en moins, les drolts y afférents
viennent en déduction des sommes dues par le redevable, au
titre du forfait en cours ou échu ou des déclarations souscrites
en cas d'option pour l'imposition d’aprés le chiffre d’affaires
Téel », :

Art, 101. — L'article 4 - 2° du code des taxes sur le
chiffre d'affaires est ainsl modifié ;
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S Art & — Bont -exclues du champ d'application de la
taxe ‘UniGue globale & 1a production :

B9 28 sl s B S 8B BE S8 43 W &% S= 48 A% A8 S8 B8 s W
i i . : | c
4
e se Jo se sn we as ss se ae s ws
-

.2*' -’a) Les affaires consistant dans la construction de
locaux d’habitation non affectés, méme partiellement, & usage
de fouds de commerce lorsque cette construction est effectuée
par t particuller pour ses propres besoins et pour le
compte ou par toute société coopérative immobiliére, dament

.

% a8 =8 as se B sm ww

. .agréde, n'ayant pas de but lucratif pour fles besoins personnels

de ses membres et dans la mesure ou le cofit des matérlaux
uu]lsh n'excéde pas 100.000 DA par logement.

' Uu réfa-ctlon de 100.000 DA est accordée sur demande du
redevable pour les mémes - constructions dont le coﬁt d&s
" mabtériaux utilisés est supérieur & ce montant »,

ATt 102, — L'm 98 de Yordonnance n°® T1-86 du 31
décembre 1871 portant lol de finances pour 1972 est modifié ainsi
qQu'il suit ; .

<« Art. 98, — ‘Sont désormais exonérées de 1la taxe unique
zloblp 4 la production les voitures automobiles particuliéres
‘une cylindrée égale ou inférieure & 1800 cm3, spécialement

" aménagées en usine (position tartfaire Ex B87-02 A. 1)

lorsqu’elles sont acquises & l'état neuf, par un membre de

, PALN ou de I'OCFLN atteint, & la suite de sa participation

& 'la guerre de libération nationale, d'une invalidité dont le
tp_ux,iﬂmwmu!,ménlaumolmaso%.

. TTOULEIOIS .. e Aaernrnersrnatenesncnascnensasstonseresenses B

Art, 103. — Bont prorogées jusqu'au 31 décembre 1877, les
dispositions des articles 38.et 38 de l'ordonnance n° T4-116
du 31 décembre 1974 portant suspension provisoire des droits
de douane et de Ia taxe unique globale & la production,
amc!bleu sur certains produits de large consommatlon :

l.a perception de la  taxe unique globale 4 la producnlon
est suspendue Jjusqu'au 31 _décembre 1977 sur les produits
wisés .par l'article 39 de rordonnance n° 74-116 du 31 décembre

197&, lorsqu'ils sont fabriqués en Algérie,

IA perception des droits de douane et de la taxe unlque
globale & la pmduction est suspendue Jusqu'au 31 décembre 1977
sur e café.’

Art. 104. — Les modalités de versement du droit intérieur
@e‘consommation et des taxes spécifiques additionnelles exigibles
sur les tabacs et allumettes seront fixées par arrété du
ministre des finances :

Art. 105, — Les acquisitions de pneumatiques et de earburants
poursuivies par les services publics & gestion déconcentrée
pour le fonctionnement de leurs parcs automobiles sont réalisées
directement par le consell exécutif de wilaya,

Un arrdété du ministre des finances fixera les modalités

" d'application de cette disposition.

DISPOSITIONS RELATIVES AU REGIME FINANCIER DE
CERTAINES IMPORTATIONS

IMPORTATION SANS PAIEMENT

.Art. 108, — Les importations sans palement sont celles qui
ne donnent lieu, pour le prix d'achat des marchandises, ni

" & palement en devises, ni 4 versement en dinars au compte

d'un résident ou d'un non-résident, quelle que soit la nature
du compte, nl & compensation en marchandises ou sous toute

sutre forme.

Art, 107, — Lorsque l'importateur est titulaire d'une auto-
risatirm globale d'importation, le dédouanement des marchan-
dises importées sans paiement, y compris celles visées aux
‘articles 108 et 109 ci-dessous, est autorisé aprés imputation de
ladite autorisation globale d’importation.

- Art. 108. — Sous réserve des dispositions de l’article précédent,
Jes marchandises importées sans paiement, sont dédouanées
sau vu d'une autorisation délivrée par le ministere du
commerce, Les autorisations  ci-dessus viennent en déduction

du contingent correspondant et dans la limite de celui-cl.

Art. 109 — Les Importations sans palement n’ayant pas été
sutvies d'une imputation au titre dune autorisation globale
d'importation font l'objet d'une comptabfilsation particuliére’
par le ministre du commerce

Art. 110. — Les marchandises, frappées d'une prohibition
particlliere ou relevant a'un monopole, ne peuvent #&tre
importées sans palement, conformément aux articles 108 et
109 ci-dessus, qu'aprés accomplissement de formalités prescrites
par les législations spéclales qui s régissent . )

Art. 111, — Peuvent toutefois &tre dédouanées sans formalités
particuliéres, les. importations sans palement suivantes ;

a) celles dont la valeur en douane ne dépasse pas. mille
dinars, & l'exception de celles tombant sous l'empire d'une
prohlbmm particuliére ;

b) celles relatives & des dons expressément régis par les
ministére

dispositions particuliéres les concernant, prises par le

du commerce ;

c) celles qui n'ont pas un caractdre eommerclal, rent.ra.nt.
dans le cadre d'un changement de résldence ;

d) celles destinées aux personnels et services diplomatiques
étrangers qui sont soumises & des dispositions particuliéres
prises par le ministére des sffaires étrangéres ;

e) les échantilions commerciaux non cessibles en I'état,

Art. 112, — 'L'importation sans paiement de marchandises
destinées & la commercialisation est interdite.

Art. 118, — Les importations sans palement sont soumises
aux droits et taxes en vigueur sauf dispositions contraires

' prévues par la lol.

Art. 114, — Les produits dqnt la liste est donnée cl-aprés '
et qul étaient soumis au taux m .joré (40 %) des droits de
douane sont désormais passibles du taux supérieur (100 %)
de.ces droits :

N° du tarif
douagiar Désignation des produits
22-03 Biéres
22-04 Mofits de raisins partiellement fermentés, méme
mutés autrement qu'a l'alcool.
22-05 Vins de raisins frals, moQts de raisins frais
mutés & l'alcool (y compris les mistelles).
22-08 Vermouths et autres vins de ralsins frais
préparés & l'aide de plantes ou de matiéres
aromatigues.
27-07 Cidre, poiré, hydromel et autres boissons
fermentées.
Ex 22-09 C. boissons spiritueuses.

e — ———————————— ———
Art. 115, — Nonobstant toutes dispositions antérieures
contraires, I'importation sans paiement d'un véhicule auto-
mobile & usage personnel par les non-résidents de nationalité
algérienne, qui rentrent définitivement en Algérie A Yoccasion
d;un c;angement de résidence, est effectuée dans les conditions
ci-aprés :

— Le véhicule de tourisme ou ‘le véhicule & deux roues
destiné & l'usage personnel ou familial du propriétaire est
exonéré de tous droits et taxes lorsque l'importateur :

a) a séjourné a-'l’étrang‘er pendant au molns les troils
années précédant son changement de résidence ;

b) n'a pas importé de véhicule automobile depuis au moins
huit ans dans le cadre d'un changement de résidence.

Art. 116, Nonobstant -toutes dispositions antérieures
contraires, l'importation sans paiement de matériel -d’équi-
pement, outillage et appareils meécaniques ou électriques &
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usage professionnel et de tout autre moyen, liés directement &
Tactivité de P'entreprise peut dans les conditions ci-aprés, étre
effectuée en franchise des droits et taxes & I'importation
par les non-résidents de nationalité algérienne qui rentrent
définitivement en Algérie dans le cadre de transfert

. d'entreprise : .

a) I'importateur dolt avoir exercé la méme activité profes-
slonnelle & I'étranger pendant au moins les trois années précé-
dant la date d'importation ; .

b) le matériel doit correspondre & l'exercice direct de la
méme activité professionnelle ;

¢) le matériel ayant appartennu & une société doit 'avdir
été dévolu A Iimportateur si pe dernler avait la qualité
d’associé dans l'entreprise ;

d) I'importateur dolt avoir &t autorlsé par les autorités.
compétentes A exercer les mémes activités en Algérie soit

a4 titre personnel, soit en société dont la majorité de direction
de capital et de persomnel est algérienne. ?

Art. 117. — Un arrété du ministre des finances fixera les
modalités d’application des dispositions des articles 115 et 116
cl-dessus.

Art. 118. — Sont exemptés des drolts et taxes de douane
les navires pour le transport des personnes ou des marchandises,
ainsl que les navires de servitude importés par I'Etat ou
pdr les entreprises du secteur socialiste,

Cette exemption est étendue aux navires et embarcations
visés ci-dessus importés avant la publication de la présente
ordonnance.

‘ Art. 119. — Sont exonérés des droits, taxes et redevances
de douane, les importations de biens d’équipements et produits
industriels destinés & étre affectés et utilisés A la recherche,

I'exploitation et le transport Jar canalisation des hydrocarbures |

- lHquides " et gazeux effectuées par Ia société nationale
« SONATRACH » et les entreprises visées par l'ordonnance
n® 71-22 du 12 avril 1971 ou pour leur compte, .

- Un arrété conjoint du ministre des finances et du ministre
de lindustrie et de l'énergie fixera la liste des matériels et
produits susceptibles de bénéficier de l'exonération, ainsi.que,
en tant que de besoin, les modalités d’'application de l'alinéa
ci-dessus, ; :

Art. 120. — Les textes des amendements & la nomenclature
du conseil de coopération douaniére de Bruxelles, acceptés par
I'Algérie, devront faire l'objet de décisions du ministre des
finances.

Ces décisions qui seront publiées au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire et qui
Indiqueront la date d'entrée en vigueur de ces amendements,
ne dolvent pas affecter les taux des droits et taxes figuran

. 8u tarlf. A cet effet, il sera ouvert en cas de- besoin, des
sous-positions tarifaires appropriées pour couvrir les produits
concernés, . '

Art. 121, — Les véhicules ¢ tous terrains » sont assujettls
8U .taux normal de la taxe unique globale & la production
. (TUGP). .

o A cet effet, il est créé & la position tarifalre n* 87-02 du
tarif douanier,s une sous-position spécifique Ilibellée comme
guip : - ' ! :

« 81-02 - A/ - Pour le transport dés personnes, y compris
luvoituresmixges:

IJ-Voltlmpa‘rtlcuneres,
.’) X} :«r :-‘_.o [ -._ #s 4 BN we "8 4v #s se B e
B me mapaliVin aw el we s eNTeEEE B R
B o e e TR IR
3 Véhivilles tous terrains 87-02. 26 ».

La note complémentaire sulvante sbra insérée au chapitre 87
du tarli douanier. . . :

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

« NC. 2 — Pour I'application du n° 87-02 ATb3, sont
considérés comme véhicules tous terrains, les véhicules de
construction robuste munis d'un double différentiel et de
quatre roues motrices », '

Art, 122, — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire

Fait & Alger, le 20 décembre 1976.
Houari BOUMEDIENE.

ETAT <A >

RECETTES DEFINITIVES APPLIQUEES
AU BUDGET GENERAL DE L’ETAT

En millers
, de dinars
201001 Produits des contributions directes ...... 2.150.000
201.002 Prodults de l'enregistrement et du timbre 160.000
201.008 Produits des impOts divers &ir les affalres, 4,000,000
201004 Produits des contributions indirectes ....  2.150.000
201.006 Prodults des dOUBNES ....................  1800.000
201.006 Produits des domaines .................. 40.000
201007 Produits divers du budget .............. 1100000
201008 Recettes d'Ordre .....ceervruerserisinanes 10,000
/201011 Fiscalité DELTOUSre ...............ce..e.. 16500000 -
TOTAL. .......c...  27.510.000

ETAT «<Bo>»

RECAPITULATION, PAR MINISTERE, DES CREDITS
: OUVERTS POUR 1971 ;
: En mililers

de ‘dinars
Présidence de Ia REPUDUGUE vvvvvvrnvrnccennnnnses 58.680
Défense natlonale ......ie.eveicncennienneineiins 1.600.000
TIRURDATHE & uiichvvinsaiannsisssnnsisntnnesnnnain 150.000
Affalres 6tranglres ......cccevuveecninrinnnecianes 200,000
Intérieur : 853.780
Agriculture et réforme AgTAIre ......ceveenerensron «4.6& :
JUSHEE ©eeevvrnrernnrnsersneesreennneasseeenenss 135300
Enselgnements primaire et secondaire ............ 2771300
Enseignement supérieur et recherchie sclentifique .. 719,888
Santé publique ......i.ivcieaiiiiiirisriinarenn. 901.178
Travaux publics et construction 330.650
Information et culture ......cvvvvvivvnnninnaninnns m.éob
Industrie et énergle .....cvvvevveenionenniennssens 35354
Enseignement originel et affaires religleuses .... 141.605
TOUFISIE  +evvvevrennersrenseeersnnennnsssnnnnnss 26.003
Travall et affaires s0CIAles ...................... 220,680
COMIMELCE +.vevrrrernenenrneenensnnencnsnsnnenrens 41140
Anciens moudjahidine ....ccveevveiuicnnnnnccensens 472.750
| JBUDGEAE BF BPOTEE «uivuvisssnasissinivisrveesiias 316.200
B woqmowmmai s v e A RS AT $8,900
- e NG - SR UE 132.250
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ETAT « 0

|EPARTITION, PAR SECTEUR, DES CONCOURS
BUDGETAIRES A L'EQUIPEMENT

En milligns
_ de Dinara
Industrie LTI CTT T e TR TR Y LR LA 20
CAGHGWIITS  yyrergerraanryernsnnesensiacapaassas 800
Hydraulique .....teeesessssneneinssssansssnsenns iis 810
TOUTISIME .vcvevsnrennsnqenetsssressgsonssssanane 5 170
_Péches ..... B SO - P o L g s 20
afpastrustiure SCOROMIQUE ..oucvverscsrasnnnarses .
EQUCAHON ceevnrvreroysnrsertearantprersessossenges 2170
\m;tlon T e ——— 800
Intmtr}lcture soclale .'...,.......,...,......-..". 858
Hebltgt ooveenn e I T L 800
Infragtructure BAMINISLIAHVE ..vyeprrreeessrerees 510
Eotreprises de réaliSation .....eevrsseressserenses 200
Frogrammes spéciBUX .....ppearascarerinrnnrcaess 850
Flens communaux de développement et de moder-
rHsatlon WbaIne ....oeeevvrernrrescsacisorcnrnns 1.942
" DIVEIE currpsacecirenssascsarcnase 950
TOTAL GENERAL......40 11.800

ETAT «D

REPARTITION, FAR SECTEUR, DES AUTORISBATIONS
DE FINANCEMENT DES INVERTIRSEMENTS PLANIFIES
DES ENTREPRISES PUBLIQUES
ET AUTOGEREES POUR 1977

En milliers
de Dinars
Industrde c.coicsnnoces P e S T R 1] 15.360.000
Développement Iural ...ieeececsscess AP 1.080.600
Towmg 1"]_[?’!‘!??'!"!‘I!l"ll'l!.'f[""’!\- . aﬁm
Péches ....ecveess remmbed e PP P T 58.000
Télécommunications .,..jecreessess Seaieesra i §00.000
TTANEPOIEE pvraeeyvrrrusseanscnpeogrrnanrqarganers 2.490.000
Habitat urbaln llllllllllll dsdsassssatERIERRARREN -8 n«mtm
Equipement administratif .......c.cceveenonnnes e 54.000 -
queg lndustrlellea et d’mémment apprasepuren 350-000
Btockage diatrlbnttqm . sessesssasenrresesns 1.229.000
Entreprises de réallsation J.....eeseaiescrossnsces 820.600
Pm mmmux fppacaTgEArARsAQrAR PR TpaqEng &ﬂ.m
TOTAL GENERAL........ 25.000.000
ETAT < E
ETAT PREVISIONNEL DE DEPENSES
- POUR LE SQUTIEN DES PRIX :
) - En miiliers
’ de Dinam
I L4 Q.*\.Ifc- :
Céréslu .tl'.l.‘l.l.9".‘..!0‘0..!0!.0‘...1 7‘7¢m
II - ONACO.
Sucres, huiles ef graines oléagineuses .... 319,800
IIl - 8 N.SEMPAC
Fauines, semoules et pétes altmentelres ., - 344,100
LA ST

Total g406ral vecpee  JAILANO

lmpnimene Otliciells, Alger - 7, ¥ ot i3 Avenus Abdelkader-Benbares



